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Precitajte si cely navod na obsluhu, brozdru "Zaruka a dalSie informacie", ako aj najnovsie
informacie pod internetovym odkazom na konci tohto navodu. Postupujte podla pokynov, ktoré
obsahuju. Tieto dokumenty musia byt’ uloZzené na bezpetnom mieste a ak sa zariadenie
odovzda, musia sa tieto dokumenty odovzdat’ spolu s nim.

Funkcia / aplikacia

Tato termovizna kamera poskytuje bezkontaktné meranie teploty povrchov. Pristroj vyhodnocuje
Ziarenie v infracervenej vinovej dizke pomocou integralneho nechladeného mikrobolometra.
Zobrazovacia technoldgia snimaca poskytuje vizualny obraz tepl6t v okoli kontrolovaného objektu.
Optimalna vizualizacia teplotnych rozdielov sa dosiahne farebnym kddovanim réznych nameranych
teplot v termograme pomocou faloSného farebného displeja. Pridavny digitalny fotoaparat umozniuje

fotografie kontrolovanej oblasti, ktoré sa maju zhotovit’ na Gcely zaznamenavania. Produkt je okrem iného
vhodny na detekciu tepelnych mostov a izolacnych chyb v budovach, analyzu vykurovacich systémov,
lokalizaciu prehriatych komponentov, kablov a poistiek a identifikaciu chybnych solarnych clankov vo FV
moduloch.

Zariadenie sa ovlada priamo pomocou farebného dotykového displeja a zaostrenie sa nastavuje

manualne. Analyzu je mozné vykonat’ na infracervenych, digitalnych alebo MIX obrazkoch. Obraz MIX
poskytuje mimoriadne I'ahko interpretovatelnt a komplexnu reprezentdciu teplotnych profilov
kombinaciou digitalnych a

infracervené snimky. Namerané Udaje je mozné ulozit’ na vymeniteln SD kartu a preniest’ do pocitaca

cez rozhranie USB-C. Funkcia CustomApps pontika optimalizované predvolené nastavenia parametrov

pre extrémne Siroku Skalu pouZiti. To umoziuje rychle a bezpecné nastavenie aplikacii termoviznych
kamier pre kazdé konkrétne pouZitie. SiCast'ou je aj desat’ jazykov menu a 1/4" pripojenie na stativ.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

1. Zariadenie sa smie pouzivat’ iba v stlade s uréenym ucelom a v ramci Specifikacii.

2. Meracie pristroje a prisluSenstvo nie s hratky. Uchovavajte mimo dosahu deti.

3. Upravy alebo zmeny zariadenia nie st povolené, inak to sposobi neplatnost’ schvélenia a
bezpecnostnych Specifikacii.

4. Nevystavuijte zariadenie mechanickému namahaniu, extrémnym teplotam, vihkosti alebo vyraznym
vibraciam.

5. Zariadenie sa uz nesmie pouZzivat, ak zlyha jedna alebo viac jeho funkcii alebo je batéria slaba.

6. PouZivajte iba originalne prislusenstvo. PouZivanie iného prislusenstva rusi platnost’ zaruky.

7. Pri pouzivani zariadenia vonku sa uistite, Ze si vhodné poveternostné podmienky a/alebo
Ze s prijaté vhodné ochranné opatrenia.

8. Napajaci zdroj/nabijacku pouZivajte iba v uzavretych miestnostiach; Nevystavuijte vihkosti
alebo dazd'u, inak hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.

9. Batériu je mozné nabijat’ iba pomocou dodaného napajacieho zdroja/nabijacky a nabijacej
kolisky a pouzivanej iba s tymto laserovym zariadenim. Akékol'vek iné pouZzitie méze
sposobit’ zranenie alebo poziar. Batériu je mozné nabijat’ aj priamo v zariadeni pomocou
dodaného kabla USB-C.

10. Pred pouZitim Uplne nabite batériu zariadenia.

11. Uistite sa, Ze v blizkosti kontaktov batérie nie su Ziadne vodivé predmety. Skrat tychto
kontaktov moZze sposobit’ popaleniny alebo poZiar.

12. Neotvarajte nabijatelnt batériu. Mohlo by to sposobit’ skrat.

13. Proces nabijania je dokonceny, ked' je na displeji trvalo umiestneny symbol batérie s piatimi
pruhmi.

14. Ak je batéria slabo nabitd, symbol batérie sa zobrazi ¢ervenou farbou a na displeji sa

zobrazi pisomné varovanie.
15. Ked' zariadenie nepouZivate, odpojte napajaci zdroj od elektrickej siete.
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Bezpecnostné instrukcie
PouZivanie elektromagnetického Ziarenia a RF bezdrGtového Ziarenia

1.

Mo0zu platit’ miestne prevadzkové obmedzenia — napriklad v nemocniciach,

lietadlach, cerpacich staniciach alebo v blizkosti f'udi s kardiostimulatorom.

Elektronické zariadenia mozu potencidlne sposobit’ nebezpecenstvo

alebo rusit’ alebo byt’ vystaveny nebezpecenstvu alebo ruseniu.

Presnost’ merania méze byt’ ovplyvnena pri praci v blizkosti vysokého objemutage alebo

vysoké elektromagnetické striedavé polia.

Meraci pristroj je vybaveny bezdr6tovym rozhranim.

Meraci pristroj je v stlade s predpismi a limitmi 0 elektromagnetickej kompatibilite a

bezdr6tovom Ziareni v stlade s RED 2014/53/EU.

Spolocnost’ Umarex GmbH & CO. KG tymto vyhlasu1e, ze ThermoCamera HighSense a
Radiové zariadenie ThermoCamera HighSense Pro spifia Specifické poziadavky a dalSie ustanovenia
eurdpskej smernice o radiovych zariadeniach 2014/53/EU (RED). Uplné znenie vyhldsenia o zhode
ES je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

ThermoCamera HighSense: https://packd.li/ll/alf/in
ThermoCamera HighSense Pro: https://packd.li/ll/alg/in

1. Hriadel 7. Objektiv infratervenej kamery
2. 3,5"farebny TFT 8. Zaostrovaci kriizok
displej a dotykovy displej Zavesné oko Kryt
3. Klavesové skratky Sosovky _
4, Batériu 20 ;pusht’: Z?_’d‘uyé'gc
Mo s . . ozhranie -
5. 1/4 prlpf)Jenle stativu 11. MicroSD karta
6. Fotoaparat

A Galéria médii / Uzavierka
B Zmena teplotného
rezimu / ON/OFF

c C Kldvesové skratky / Manudlna IR kalibracia

D  Potvrdit’ Dalej
/Vlastné aplikacie
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23 Zmena farebnej palety
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a Specifické nastavenia
merania

Nabijanie litium-iénovej batérie
Ak chcete nabit’ litium-
idnov(l batériu, zapojte
dodany napajaci
zdroj/nabijacku batérii do
nabijacej zasuvky "Lig
a pripojte sa
na vhodny zdroj
energie.
Prevadzka pocas
nabijania je mozna.




ThermoCamera HighSense (Pro)

Tato termovizna kamera je presné zariadenie, ktoré dokaze identifikovat’ extrémne malé teplotné
rozdiely pomocou vysoko citlivych infraCervenych senzorov. Pre aplikacie, kde sa vyzaduju

extrémne presné Udaje o teplote pre vysledky merania, musi byt’ termovizna kamera funkcéna
najmenej desat’ mintt pri kazdom zapnuti alebo zmene teplotného rozsahu, aby sa integrované

snimace prispdsobili ich prevadzkovej teplote. Je potrebné vyhnit’ sa rychlo sa meniacim
teplotam zariadenia alebo okolia, prideniu vzduchu alebo zdrojom vonkajsej teploty.

Vlozenie micro-SD karty

Ak chcete vlozit' kartu micro-SD,
najskor otvorte gumeny kryt a
potom vlozte pamatovu kartu podla
obrazka.

SD card prerequisite:
= MicroSDHC, class 10, FAT32

Vybratie / vlozenie
litium-iénovej batérie
Otvorte priehradku “
na batérie (12). m
Pred vybratim =
batérie vypnite
zariadenie a odpojte

ho od elektrickej
siete.

Hlavné menu

VSeobecné nastavenia a nastavenia Specifické pre meranie je mozné vykonat’
v hlavnej ponuke. Menu sa ovlada priamo alebo cez dotykovu obrazovku.
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Alarm: Nastavte alarm nad a pod Specifikovanou Urovriou teploty.

Parameter: Pred kazdym pouZitim skontrolujte prislusné parametre infraterveného merania
alebo ich upravte podla konkrétnej situacie merania, aby ste zaistili presné merania. Venujte
pritom osobitntl pozornost’ vSeobecnym parametrom s ohl'adom na koeficient emisivity,
vzdialenost’ k ciel'u a okolité podmienky.

Meraci pristroj: Nastavte meracie body a oblasti.

Rezim obrazu: Vyberte rezim snimky z moznosti IR Thermal, MIX Image, Visible image,
Auto Fusion a Zoom.

Farebné palety: Na zobrazenie infracervenych teplot je k dispozicii niekol'ko farebnych paliet.

Nastavenia: Nastavte jazyk, jednotky teploty, datum, Cas atd"., Zobrazte pripojenie WLAN, vyberte
Vlastné aplikacie, automatické vypnutie a zobrazenie informacii o zariadeni.

Alarm: Alarm pod MIN / nad MAX

[TIETEN  \/ tomto menu je mozZné nastavit’ prahové hodnoty
alarmu nad a pod Specifikovanymi Uroviiami teploty.
Pokyny na aktivaciu alarmu st uvedené v Casti 14.3.

Below MIN alarm

150

L Alarm ! _(tl'l

Q

=

Parameter: Teplota okolia

Vplyvy merani vykonanych termoviznou kamerou su
ovplyvnené teplotou okolia. Tento parameter kompenzuje
vplyv okolitej teploty na meranie.

To je moZné nastavit' v rozmedzi od 0 °C do 50 °C.

Ambient Temperature
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Parameter: Teplota odrazu

InfraCervené merania konkrétnych objektov mézu byt’ ovplyvnené odrazom od inych objektov v okoli
alebo dokonca od okolitého vzduchu, pretoze merany objekt nie je mozné Uplne izolovat'. Nastavenie
teploty odrazu méze pomdct’ kompenzovat’ rusenie. Teplota odrazu je vo vseobecnosti rovnaka ako

blizkosti meranej oblasti, je potrebné zohl'adnit’ jej UCinky. Na tento Ucel postupuijte takto:

1. Nastavte Koeficient emisivity ET na 1,0

2. Rozostrenie objektu (pozri Cast’ 15.1)

3. Namierte kameru opacnym smerom ako
objekt.

4. Urcte priemernt teplotu Nastavte priemernu

[ Reflection Temperature \ teplotu ako teplotu odrazu

Vysoka vihkost' vzduchu méze viest’ k zahmlievaniu
SoSovky termoviznej kamery, ¢o znamena, ze
infracervené Ziarenie nie je Uplne prijaté.
Infracervené Ziarenie je na ceste k SoSovke

B <l y absorbované atmosférou a distribuované vodnou
Relative humidity [ parou suspendovanou vo vzduchu, okrem iného
(relativna vihkost').

Tieto vplyvy by sa mali brat’ do Gvahy, najma ak
vzdialenost’ od meraného objektu presahuje priblizne
30 m. To méZe mat’ negativny vplyv na presnost/
merania. Parameter je moZné nastavit’' od 10 % do
100 %, aby sa kompenzoval vplyv relativnej vihkosti.
Husta hmla moZe tieZ ovplyvnit’ meranie, pretoze
kvapky vody

v prenosovej ceste umoziiuje menej infraerveného
Ziarenia.
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Parameter: Teplotna kompenzacia

[TBRCEEl  Teplotnu kompenzéciu je mozné nastavit' medzi
-5,0°Ca +5,0 °C.

Temp. Compensation

0.0

Parameter: Vzdialenost

Vzduch obsahuje mnoho réznych sunstancii, ktoré
moézu absorbovat’ infraCervené Ziarenie.
InfraCervena radiacia od meraného objektu sa preto
znizuje pri zvySeni vzdialenosti. Pri vzdialenosti vacsej
R o ako 10 m sa musia atmosferické vplyvy vzdy zobrat’ do
Distance Uvahy. Vzdialenost’ je mozné nastavit’ medzi 0 az 2000 m.

Parameter: Emisivita

Urover infracerveného Ziarenia predovietkym zavisi

od konkrétneho materidlu a povrchu.

Tento faktor je uréeny koeficientom emisivity (0,1

az 1,0). Pre presné merania je absolitne

el : nevyhnutné, aby bol koeficient emisivity nastaveny
Emissivity ] ako prvy. Koeficient emisivity méze byt bud’

nastaveny na mieru, alebo vybrany na zaklade

preddefinovanych koeficientov emisivity zo zoznamu

materialov.

0.95
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Tabul'ka emisivity (referencné hodnoty s toleranciami)

Kovy
Alloy A3003 Iron Steel
Oxidised 0.20 Oxidised 0.75 Alloy (8% nickel,
Roughened 0.20 With rust 0.60 18% chromium) 0.35
Aluminium Iron, cast Galvanised 0.28
Oxidised 0.30 Non-oxidised 0.20 Oxidised 0.80
Polished 0.05 Molten mass 0.25 Heavily oxidised 0.88
Brass Iron, forged Freshly rolled ggg
Polished 0.30 Matt 0.90 Rona, Mot surface 0'es
Oxidised ] 050 Lead Sheet, nickel plated 0.11
Chromium oxide 0.81 Rough 0.40 Sheet, rolled 0.56
Copper Platinum Stainless steel 0.45
Oxidised 0.72 Black 0.90 Zinc
Copperoxide 0.78 Steel Oxidised 0.10
Inconel Cold rolled 0.80
Oxidised 0.83 Ground plate 0.50
Electropolished 0.15 Polished plate 0.10
Nekovy
Asbestos 0.93 Gravel 0.95 Paper
Asphalt 0.95 Grit 0.95 All colours 0.96
PTastic

Ba_‘sa“ 0.70 Gypsum 0.88 Translucent 0.95
Brick, red 0.93 Gypsum cardboard 0.95 PE, P, PVC 0.94
Carborundum 0.90 Heat sink Quartz glass 0.93
Cement 095 Black, anodized 0.98 Rubber
Ceramics 0.95 Human skin 0.98 Hard 0.94
China Ice Soft, grey 0.89
Brilliant white 073 Clear 0.97 Sand 0.95
With glaze 0.92 With heavy frost 0.98 Screed 093
Clay 0.95 Laminate 0.90 Snow 0.80
Coal Lime 0.35 Soil 094
Non-oxidised 0.85 Lime malm brick 0.95 Tar 0.82
Concrete, plaster, mortar | 0.93 Limestone 0.98 Tar paper 0.92
Cotton 0.77 Marble :
Earthenware, matt 0.93 Black, dull finish 034 Transformer. pant o

} ) : Greyish, polished 0.93 Wallpaper, light-coloured | 0.89
Fabric 0.95 Masonry 0.93 Water 0.93
Glass 0.50 Paint Wood
Glass wool 0.95 Black, matt 0.97 Untreated 0.88

i 7 Heat-resistant 0.92 Beech, planed 0.94

Graphite 0.75 White 090 p!

Zjednodusena tabul'ka pre koeficient emisivity je k dispozicii v ponuke Nastavenia merania v

Casti Koeficient emisivity.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte nastavenia infracerveného merania a upravte ich podla

prislusnej meracej situacie, aby ste zaistili presné merania. Venujte osobitnt pozornost’

vSeobecnym parametrom koeficientu emisivity a teploty odrazu.
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Nastavenie merania

Center point: Zmerajte teplotu v strede oblasti snimky.

Measure point: Zmerajte teplotu v ru¢ne uré¢enom bode. K dispozicii si maximalne tri
meracie body.

Hot/Cold: Zmerajte maximalnu a minimalnu teplotu.

Area: Zmeraijte teplotu v rucne urcenej oblasti. Maximalne tri measuring areas (oblasti) st k
dispozicii.

Line: Zmerajte teplotu pozdiZ vodorovnej alebo zvislej Ciary na displeji. Obe linie m6Zu

byt’ premiestnené. Obzvlast’ malé teplotné rozdiely pozdIz linie merania su graficky indikované
riadkovym displejom.

HEEHC

Delete: Odstranenie vSetkych nastaveni merania.

Nastavenie obrazu

K dispozicii je pat’ roznych reZimov zobrazenia obrazu:
IR Thermal, MIX Image, Viditelny obraz, Automaticka
flzia, Zoom.
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Image: IR Thermal

m € =o¢ LIl V rezime IR Thermal sa zobrazuje iba infraCerveny obraz.

C:42.8

V reZime MIX Image sa na digitdlnom obrazku
zobrazi detail z infracerveného obrazka.

V rezime viditel'ného obrazu sa zobrazi digitalny obrazok.
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Image: Auto Fusion

V rezime Auto Fusion sa digitalny obraz a
infracerveny obraz prekryvaju. To umoziuje rychlu
a presnu identifikdciu polohy prislusnych
infraCervenych oblasti. Teplota v centralnej oblasti
sa porovnava s digitalnym obrazom. Pomer
zmieSania medzi infraCervenym a digitalnym
obrazom je mozné upravit’ manualne. Detail
prekrytej plochy zabera priblizne polovicu
zobrazovacej plochy a je umiestneny v strede, ale
pomocou dotykovej obrazovky ho mozno presunut’
na konkrétnu poziciu.

Image: Zoom

CMmE

C:42.8

V rezime priblizenia je mozné zobrazovanu




ThermoCamera HighSense (Pro)

Set palette (nastavenie farebnej palety)

Na zobrazenie zachytenych infraervenych tepl6t su k
dispozicii 8 Standardnych paletiet a Styri Speciélne
palety. Viyber palety umoziuje upravit’ zobrazenie
nepravdivych farieb zobrazenych alebo zhotovenych
infraCervenych snimok. Namerané teploty sa nastavia
v ramci aktudlnej Casti snimky a zobrazia sa v
prislusnom farebnom priestore. Stipcovy graf pre
prislusné minimalne/maximalne teploty slizi ako
referencia pre teplotné a farebné mapovanie.
Standardné palety poskytuju hladku a linedrnu
reprodukciu.

Blue/Red

Brown Hot

Rainbow Grey scale Grey Hot/Cold Feather

Inverted

Palette: Alarm nad MAX

Cervenou farbou sa zobrazia oblasti s teplotou,
ktora presahuje prahovi hodnotu nastavenl pre
hornd teplotu.
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Palette: Pod alarmom MIN

BMl  Oblasti s teplotou, ktora klesne pod prahovi
il hodnotu stanovenu pre nizsiu teplotu, su
zobrazené modrou farbou.

Palette: Intervalovy alarm

L Oblasti s teplotou v rdamci prahovej hodnoty
alll stanovenej pre hornd a dolnd teplotu su
zobrazené oranzovou farbou.

Palette: Viditel'na zona

Oblasti s teplotou v ramci prahovej hodnoty
stanovenej pre hornu a dolnd teplotu st
zobrazené pomocou palety. Ostatné oblasti na obrazku
st zobrazené ako digitalny obrazok.
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Temperatue mode: Automaticky, manualny a histogramovy rezim

CME-=09 E @m 1021

C:42.8

V automatickom rezime namerany teplotny
rozsah infracerveného obrazu a vysledna
hodnota rozloZenie farebného spektra je trvalo
nastavené. Farebné spektrum meraného
infracerveného obrazu je urcené teplotnym
rozsahom a farebnou Skalou. Farebné
rozloZenie infraCerveného obrazu sa
automaticky a dynamicky upravuje v
stlpcovom grafe na zéklade nameranych
min./max. hodn6t.

V rezime manualneho nastavenia sa teplotny
rozsah uz nenastavuje automaticky na zaklade
na nameranych min./max. hodnotach, ale skor
ur¢ené na zaklade manualnych hodnot.

V reZime histogramu sa rozlozenie farieb
infracerveného obrazu upravuje rovnakym
spdsobom ako v automatickom rezime. Okrem
toho Statisticka analyza rozloZenia teploty na
infratervenom obrazku (histogram) stabilizuje
min.max. hodnoty. Ak sa teploty vyrazne liSia,
stabilizuje sa pohl'ad z jedného obrazka na
druhy, napr. pri merani pohybujlicich sa
objektov

Naposledy namerané hodnoty min/max sa povazuju za predvolené nastavenie pri kazdom
prepnuti teplotného rozsahu z histogramu (HG) na manualny (MANUAL). Postup pri merani v

manualnom rezime teploty. Pre rychlu lokalizaciu a kontrolu prislusnych oblasti merania view
merany objekt v automatickom rezime a urcte optimalnu polohu merania, v ktorej teplotny
rozsah min/max priblizne zodpoveda pozadovanému rozsahu teploty. Ked' sa hodnoty min/max

stabilizujd, zvol'te manualny rezim bez zmeny polohy, aby ste preniesli aktualne hodnoty ako

predvolené nastavenie pomocou tlacidla (b).
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Settings

@i 1021

Settings

(2] Device settings
[ Measure Settings

v CustomApp parameter

Device settings: USB Mode

Nastavenie pristroja: Udaje zaznamenané
USB mode termoviznou kamerou je mozné preniest’ do pocitaca
v reZime USB. Aby si obraz na fotoaparate mohli

prezerat’ viaceri l'udia sucasne, je mozné pocitac
PC Connection . Varr v. . ” oy r
pouzit’ na zivy prenos. USB disk musi byt po pouziti
PC Camera Bl spravne vybraty z pocitaCa, aby sa prediSlo chybam
pri ¢itani na pocitadi.

Device settings: Jas

Nastavenie pristroja: Jas obrazovky je mozné nastavit’
Brightness pomocou postvada.
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Device settings: WiFi

Nastavenie pristroja: Spojenie so zariadenim je
mozné nadviazat' cez WiFi. Predvolené SSID je "TCHS"
alebo "TCHS Pro" a predvolené heslo je "12345678".
K udajom vo fotoaparate je mozné pristupovat’
pomocou aplikacie Laserliner HighSense po vytvoreni
pripojenia.

Password 12345678

Device settings: Datum/cas

Nastavenie pristroja: Cas a datum je mozné
upravit’ pomocou tlacidiel so Sipkami.

November
V

Set date

Device settings: Jazyk

Nastavenie pristroja: V tejto ponuke je mozné nastavit’
Language preferovany jazyk.

English

Deutsch

Francais

Italiano

Nederlands
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Device settings: Automatické vypnutie

Nastavenie pristroja: Pristroj sa automaticky

Auto Power Off vypone po uplynuti nastaveného ¢asu. Cas sa
zastavi po tuknuti na obrazovku alebo po stlaceni

gombika.

15Min

30Min

Device settings: Informacia

Nastavenie pristroja: Toto menu poskytuje informécie
0 pristroji.

Manufacturer Laserliner
Product date 2021.06.24
Serial number 210604036
FW version V2.69

Residual memory 3.5G

Measure Settings: Jednotka vzdialenosti

Nastavenie pristroja: Nastavenie jednotkjy merania
Distance unit vzdialenosti.
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Measure Settings: Jednotka teploty

Nastavenie merania: Volba jednotky merania teplotv

Temperature unit

Celcius (°C)
Fahrenheit (°F)

Kelvin (K)

Measure Settings: Rozsah teploty

Nastavenie merania: V tomto menu je mozné

Temperature range zvolit’ predvolené nastavenie pre teplotny rozsah.
Vyberte si z dvoch rozsahov:

-20 - +150 °C (optimalne pre vndtornl a vonkajsiu
termoviziu budov) 0 - +650 °C (optimalne pre
priemyselné aplikacie).

Measure Settings: Alarm mode

Nastavenie merania: Hornl a dolnd Uroveri alarmu je
Alarm mode mozné aktivovat' v menu Alarm Mode.
Ak chcete pouzit’ funkciu rozsahu alarmu, musite
aktivovat’ hornu a doInt Uroven alarmu.
Rozsah alarmu je definovany prahovymi hodnotami

Above MAX alarm . pre hornt a dolnd Uroveri alarmu. Akusticky alarm
et Z3ZNiE, Ak je Namerana teplota, ktora je v ramci
J tychto dvoch prahovych hodnét, napriklad ked' je
T B teplota 35 °C a horny alarm je nastaveny na 40 °C
a dolny alarm na 30 °C.

OFF

Below MIN alarm
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Measure Settings: Zarovnanie obrazkov

Nastavenie merania: Digitalny obraz a
infracerveny obraz je moZné navzajom zarovnat’
pomocou klavesov so Sipkami.

Reset

Aktualnu galériu médii je mozné odstranit’ vyberom
moznosti "Odstranit’ paméat™. Vsetky
predchadzajlce nastavenia je mozné odstranit’
vyberom polozky "Predvolené nastavenia".

Default settings QOdportc¢ame naformatovat’ SD kartu priamo na
pocitaCi pomocou formatu FAT32.

[ﬁ | Delete memory

Camera: Menu

Zariadenie je vybavené funkciou obrazu a videa. Obrazky sa ukladaju ako subory JPG a HIR a zahfmiaju aj
radiometrické namerané (daje, ako aj infraerveny/digitalny obrazok. Videa sa ukladaji ako stbory MP4
a obsahuju infracervené Udaje zaznamu.

Camera: Zaostrenie a uzavierka

Okrem zakladnych nastaveni v meracom pristroji zohrava
dolezitu dlohu pri dosahovani vysokokvalitnych vysledkov
termografie funkcia zaostrenia a uzavierky. Prineste merany
objekt

do najlepsieho moZného zaostrenia, aby boli obrysy a obrysy na
displeji jasne viditelné. Nedotykajte sa objektivu. Obraz je
mozné kalibrovat’ manualne alebo automaticky. Manuaina
kalibracia sa aktivuje podrzanim tlacidla (a). Automaticka
kalibracia sa vykonava po urcitom Case, aby sa IR obrazovy
snimac cyklicky udrzal v najvy$Som rozsahu presnosti.
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Camera: Zachytit’ obrazok

m € =o¢ LRIl  Stlacenim spuste sa obrdzok zmrazi a zobrazi sa
] ponuka uloZenia. Zaber je mozné pred ulozenim
€428 upravit' v ponuke uloZenia. K dispozicii je moznost

pridavania textovych komentarov. Stlacenim symbolu
textovych poznamok sa otvori editor s klavesnicou.
Pomocou symbolu zaciarknutia zatvorte editor po
zadani textu.

Camera: Zachytenie videa

Stlacenim spUste na minimalne dve sekundy sa
spusti nahravanie videa. Ak chcete video ukondit' a
uloZit/, znova stlacte spust.

Camera: Galéria médii

V galérii médii moZete pristupovat, prehravat’ a
spravovat’ vsetky obrazky a videa zaznamenané
termoviznou kamerou. Vyvolajte galériu médii
pomocou l'avej klavesovej skratky.
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CustomApps: Menu

Konfiguracia jednym kliknutim umoznuje rychlu konfiguraciu zariadenia pomocou
% funkcie CustomApp pre Siroku Skalu Standardnych aplikacii, a to aj pri rozsiahlych
nastaveniach parametrov. K vlastnym aplikaciam sa dostanete stlacenim klavesovej
skratky ponuky na 2 sekundy alebo z ponuky Nastavenia. DalSie informacie o
CustomApps su k dispozicii tu: https:/packd.li/ll/ca2/ap/wi

CustomApps: Vyrobné nastavenia

Vsetky parametre sa obnovia na predvolené vyrobné nastavenia, nastavenia jazyka zostanu rovnaké.
Vzhl'adom na mnozstvo parametrov a nasledni moznost’ zadavania nespravnych informacii je vhodné
pred kazdym délezitym meranim resetovat’ kameru na predvolené nastavenia. To umoZiuje zadavanie

parametrov zo znameho vychodiskového bodu.

CustomApps: Thermallnsulation-Control

me

Max 18.4
Min 148
Avg 16.7

Thermalinsulation-Control je vhodny na kontrolu
tepelnej izolacie a analyzu energetickych strat vo
vnutornych priestoroch. Studené povrchy budov,
ktoré mozu viest' k energetickym stratam, st
zobrazené ako modré az Cierne, stredne teplé
povrchy zelenou az Zltou a teplé povrchy Cervenou
az bielou. Vodorovna ciara ulah¢uje identifikaciu
drobnych problémov s izolaciou a poskytuje prehlad
o energetickej Ucinnosti skimanej plochy budovy.
Zvycajne sa nachadzaju typické slabé miesta

na faséddach budov, ale méze byt aj okolo vonkajsich
dveri, parapetov, potrubi a vo vykurovanych
pivniciach.

CustomApps: FloorHeating-Control

16.8

MANUAL

FloorHeating-Control poskytuje vizualizaciu
vedenia kablov, distriblcie tepla a moznych

inkluzii vzduchu. UmoZiiuje vam skontrolovat/, i

sa existujlci alebo nedavno nainstalovany systém
podlahového kdrenia rovnomerne zahrieva.
Termovizna kamera

poskytuje informacie o teplote povrchu podlahy, co je
tieZ dolezity ukazovatel’ icinnosti vykurovacieho
systému.
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CustomApps: LeakageControl

LeakageControl identifikuje studené miesta, kde
moze kondenzovat’ vihkost’ a moZe ddjst’ k poskodeniu
v dosledku dniku.

Su to body v budove, ktoré v kratkom Case
prenasaju teplo zvnutra von von, a tak sa ochladzuju
rychlejsie ako okolité priestory. V¢asna identifikacia a
oSetrenie tychto oblasti zabranuje naslednym
plesniam.

ColdView-Inspection je vhodny na podrobné
preskimanie chladnych oblasti. Problémové body,
ako sl tepelné mosty, prudenie studeného vzduchu
alebo Uniky vzduchu, napriklad okolo okennych
ramov alebo dveri, je mozné rychlo a presne
identifikovat'. Snimka MIX prekryva digitalny obraz
na najchladnejsich 20 % teplotného rozsahu
zachyteného na mieste. Zhustena paleta farieb
poskytuje optimalnu vizualizaciu presnych
extrémnych teplotnych bodov. Standardnt farebnt
paletu je mozné pouZit' na nasledné meranie teploty
extrémov, aby sa dosiahol vyvazeny farebny obraz
na meranie a hodnotenie. Stredovy bod (P1)
Poskytuje priame meranie teploty.
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CustomApps: Kontrola horticich miest

HotView-Inspection je vhodny na podrobné
preskimanie hortcich oblasti a uréenie bodov s
prevazne vysokymi teplotami. Patria sem
vykurovacie potrubia, poistky a elektrické pripojky.
Snimka MIX prekryva digitalny obraz na najteplejSich
20 % teplotného rozsahu zachyteného na mieste.
Kondenzovana paleta farieb poskytuje optimainu
vizualizaciu presnych extrémnych teplotnych bodov.
Standard

Farebnu paletu je mozné pouzit’ na nasledné meranie
teploty extrémov, aby sa vytvoril vyvazeny farebny
obraz na meranie a vyhodnotenie. Stredovy bod (P1)
umoziiuje priame meranie teploty.

CustomApps: Alarm prehriatia

Alarm prehriatia poskytuje bodové meranie teplot
a vyda akusticky alarm, ked’

horna prahova hodnota je prekroCena. Nastavenie
prahovej hodnoty sa zobrazi po otvoreni vlastnej
aplikacie, o vam umozni nastavit’ prahovi hodnotu
(Cast’ 6, Nastavenie budika) tak, aby vyhovovala
aplikacii. VSetky ostatné parametre uz boli
nastavené. Pred meranim teploty skontrolujte
funkciu na horicom predmete. Aplikacie zahffaju
kontrolu prahovych hodnét teploty pre
vykurovacie/klimatizatné systémy, na kontrolu
kvality vo vyrobnych priestoroch a urcovanie
prehriatych priestorov v budovach. MoZzno
identifikovat’ aj prehriate elektrické, mechanické
alebo automobilové komponenty, napriklad brzdy na
nakladnych vozidlach. Na zabezpecenie stabilnych
podmienok merania je najlepSou moZnost'ou pouZzitie
stativu.
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CustomApps: Alarm chladu

@@ 1010

y

Cold-Alarm poskytuje bodové meranie teplot a
vydava akusticky alarm, ked’ hodnota klesne pod
nizsiu prahovd hodnotu. Nastavenie prahovej
hodnoty sa zobrazi po otvoreni viastnej aplikacie, ¢o
vam umozni nastavit’ prahovi hodnotu (Cast’ 6,
Nastavenie budika) tak, aby vyhovovala aplikacii.
VSetky ostatné parametre uz boli nastavené. Pred
meranim teploty skontrolujte funkciu na studenom
predmete. Aplikacie zahfaju rychlu identifikaciu
oblasti v budovach s prilis nizkou teplotou,
monitorovanie vstupnych teplot a kontrolu
klimatizanych systémov, mrazniciek a
chladiarenskych skladov. Na zabezpecenie stabilnych
podmienok merania je najlepSou mozZnost'ou pouZzitie
stativu.

Software pre Windows desktop PC

Softvér dostupny online umoZiuje zaznamenané Udaje preniest’ do PC a pouZit’ na d'alSie spracovanie a
dokumentdciu. Stiahnite si softvér a postupuijte podl'a pokynov na instalaciu.

https://packd.li/ll/grplus/ap/wi

' Nie je potrebné inStalovat’ oviadac. Softvér funguje pod Windows 10 a 11.
| |
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Laserliner HighSense App (volitelné)

Aplikdcia HighSense poskytuje jednoduché prezeranie a dokumentaciu nameranych
vysledkov. Zapnite WiFi rozhranie na termoviznej kamere a pripojte sa k smartfonu.
Funkcie aplikacie zahffaju prezeranie videi v realnom Case, ako aj snimanie a
ukladanie snimok obrazovky. Je tiez mozné robit’ textové poznamky, exportovat’
spravy vo formate PDF, prezerat’ informacie o obrazkoch a odstranovat’ obrazky.
https://packd.li/li/hs/ap

' K dispozicii je tiez funkcia pomocnika, ktora vam pomoze s pouzivanim aplikacie.
-

Diagnostika poruch
Ak sa pri pouzivani termoviznej kamery vyskytnu problémy, vykonaijte nasledujlce kroky, ako je uvedené
v tabul'ke nizsie. Ak problém pretrvava, kontaktujte servisné oddelenie UMAREX Laserliner.

Porucha Pric¢ina Riesenie
Zariadenie sa nespusti Ziadna batéria / batéria je vybita Viozte / nabite batériu
Zariadenie sa nahle vypne Ziadna energia Nabitie batérie
Ziadny tepelny obraz Kryt Odstréfite kryt objektivu
objektivu na
zariadeni

Informacie o udrzbe a starostlivosti
Vycistite vSetky komponenty vihkou handrickou a nepouzivajte Cistiace prostriedky, drétenky a
rozpustadla. Pred dihsim uskladnenim vyberte batériu. Zariadenie skladujte na Cistom a suchom mieste.

Kalibracia

Meraci pristroj musi byt’ pravidelne kalibrovany a testovany, aby sa zabezpecila jeho presnost’

a funguje spravne. Odportcame vykonat’ kalibraciu raz rocne. Obratte sa na svojho distributora
alebo na servisné oddelenie UMAREX-LASERLINER.
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Technické data Subject to technical alterations. (23W11)
ThermoCamera HighSense ‘ ThermoCamera HighSense Pro

Typ snimaca uncooled microbolometer

InfraCervené teplotné rozliSenie | 160 x 120 pixels ’ 384 x 288 pixels

Zobrazenie rozliSenia 640 x 480 pixels

Field of view (FOV) 20.7° x 15.6° 41.5°x31.1°

Priestorové rozliSenie (IFOV) 2,26 mrad 1,89 mrad

Focus adjustable

Frame rate 9 Hz

Shutter Period Auto, 1 min, 3 min, 5 min, 10 min, 15 min, 30 min, Off

Teplotna citlivost’ (NETD) < 50 mK @30°C

Rozsah merania / presnost’ -20°C ... 150°C, 0°C ... 650°C / + 2°C or 2% of measured value

Typ obrazovky 3.5" colour TFT

Mode Infrared image, digital image, MIX image, image-in-image

Funkcia obrazka 1-32x digital zoom

Image-/Videoformat JPEG / MPEG-4

Pamat’ Micro-SD card up to 8 GB

Porty USB type C, 1/4" tripod thread
WLAN standard: IEEE 802.11 b/g/n; Frequency band: 2.400 - 2.4835 GHz
(IEEE 802.11 b/g/n); Radio channels: Channel 9; Transmit power: 17 dBm

Prevadzkové Udaje radiového | max.; Transmission rate: IEEE 802.11 b to 11 Mbps, IEEE 802.11 g/n to

modulu 54 Mbps (at 15 £ 2 dBm); Safety: open; Local server mode: IP address
192.168.230.1, HTTP, no DHCP; Port: 80

Prevédzkové podmienky niaS;Cworslél):C’ hgmidity 10 ... 90% rH, no condensation,

. g altitude 2000 m above sea level

Podmienky skladovania -20°C ... 70°C, humidity 10 ... 99% rH

Napajanie / Doba nabijania / | Li-Ion pack battery 3,7V / 2,6Ah / 9,62Wh

Prevadzkova doba approx. 4 h. / approx. 4 h

Rozmery (W x H x D) / Weight 95 x 230 x 112 mm / 530 g (incl. battery pack)

Smernice EU a Spojeného kralovstva a likvidacia

Toto zariadenie spifia véetky potrebné normy pre volny pohyb tovaru v ramci EU a

Spojeného kral'ovstva.

Tento vyrobok vratane prisluSenstva a obalov je elektricky spotrebic, ktory sa musi recyklovat’ ekologicky
vhodnym spdsobom v sllade s eurdpskymi a britskymi smernicami o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni, batérii a obalov, aby sa ziskali cenné suroviny.

Dalie bezpetnostné a doplfiujlice upozornenia najdete na:

https://www.laserliner.com


http://www.laserliner.com/
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ThermoCamera HighSense (Pro)

Cet appareil,
ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

A DEPOSER EPO!
EN MAGASIN EN DECHETERIE
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PREDAJ A SERVIS

Meratex, s.r.o.

Vozarova 55

040 17 KoSice

Tel.: 055/6405118

e-mail: predaj@meratex.sk
www.meratex.sk

8.082.96.130.1 / Rev23W11

Umarex GmbH & Co. KG
Donnerfeld 2

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com



http://www.quefairedemesdechets.fr/
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